APRUEBAN LA DECISION No. 40 DE IA
COMISION DEL ACUERDO DE CARTAGE.
NA, ANEXOS 1 y 11

DECRE1L LEY No 19535
CONSIDERANDO:

Que por Decreto-Ley 17851, se  raiifico el
Acuerdo de Integracion.  Subregiomal Andina
(Acuerdo de Cartagena) suscrito el 26 de ma.
yo de 1969 cvn la ciudad de Bogota (Colom-
bia); '

Que ia Comision del Acuerdo de Cartage.
na cn ¢l Sétimn Periodo de Sesiones Ordina,
rias, celebrado entre el 8 y 16 de mnoviembre
de 1971, por Decision Ne. 40, ha aprobado
un Convenio uestinado a evitar la doble tribu.
taciou entre los Paises Miembros asi como un
Convenio Tipo para la celebracion de acuer-
do sobre doble tributacién entre los Paises
Miembros y otros Estadcs ajenos a la Subre.
gion; .

En wuso de las facultades de que estd in_
vestido; vy,

Con el voto aprobatorioc del Consejo de Mi-
nistros;

Ha dado el Decreto_Ley sigulente:

Art. 1o — Apruécase la Dicision No. 40 de
la Comision del Acuerde de Cartagena cuyo
texto es ¢l siguiente:

“Art. lo — Aprobar ¢l Convenio para evi-
tar la doble tributacién entre los Paises M.em.
bros que constan en el Anexo 1 de la presenie
Decision.

Art. 2¢ — Aprobar el Convenio 1ipo para
evitar la doble tributacién entre los Paises
Miembros y otros Estados ajencs a la Subre,
gién, que consia en el Ancxo II de la Pre.
sente Decision.

Art. 3» — Los Paises Miembros adoptarda
auntes del 30 de junio de 1972, las providencias
necesarias para poner cn aplicacion el Con-
venio para evitar la doble tributacion entre
los Paises Miembiros con el fin de que entre
en vigor de confcrmidad a lo establecido en
el articulo 21 de dicho Convenio.

Art. 4¢ — Cuando existieren dificultades o
dudas originadas en la aplicacién del Conve.
nio para evitar la doble tributacién enire los
Pafses Miembros que no pudieron resolverse
mediante la counsunlta a que se reflere el ar_
ticulo 20 de dicho Convenlo, los antecedenteg



respectivos se someterdn al Consejo de Poli-
tlca Fiscal para su consideracion.

Si la intervencidn del Consejo no conduce
a la solucién del problema, los Paises Miem.
bros podran sujetarse a los procedimientcs
establecidos en la Seccion D' del Capitulo II
del Acuerdo de Cartagena.

Para los efectos de este articulo, el Conse-
jo de Politica Fiscal se podra reunir a solici.
tud de cualquier Pais Miembro.

Art. 59— Los convenios para evitar la dcble
tributacion ‘que suscriban los Paises Micmbios
con otros estados ajenos a la Subregion, se
gwaran por el Convenio Tipo a que se refiere
el Art. 2¢ de ia presente Decisién.

Caua Pais Miemnbro celebrara consultas con
los demds, en ¢l senu del Consejo de Politica
Fiscal, antes de suscribir dichos convenios,

Art. 09— Lous Puises Miembros que hayan
suscrito convenios para evitar la doble tribu,
tacion con anterioridad o la fecha de la pre.
senie Leclsion, peocuraran armonizar las dis-
posiciones de esos convenios con el Cumvenio

Tipo.

ANEXO 1

'CONVENIO PARA EVITAR LA DOBLE
TRIBUTACION ENTRE LOS PAISES
MIEMBROS

CAPITULO 1

Materia del Convenio y Definiciones Generales

Art. lo— Matoria de Convenio.

El presentc convenio es aplicable a las per-
sonas domiciliadas en cualquiera de los Paises
Miembros respecto de los impuestos sobre la
renta v schre el patrimonio. Se aplica princi_
pal y especiticamente o los siguientes:

En Bolivia, a los impuestos cedulares a la
renta creados por lev de 2 de Mavo de 1928 y
sus modificaciones posteriores, al impucsto a
la “renta total”, creado por Decreto Supremo
N¢ 8619 de 8 de Enero de 1969 v a los impues-
tos adicicnales, sobre la renta.

En Colombia, al impuesto nacional sobre la
renta v a los complementarios de patrimonio
y exceso de utilidades regidos por la Ley Ne 81
de 22 de Diciembre de 1960 v sus modificacio.
nes vy adiciones contenidas en la Ley No 21
de 1963, el Decreto No 1266 de 1967, la Ley No
63 de 1968 y la Ley Nv 27 de 1969.

En Chile, a los tributcs regidos por la Ley
de Impuesto a la Renta contenidos en el Art.
5¢ de la Ley Nv 15564 de 14 de Febrero de 1964,
y al Impuesto al Patrimonio establecido por
la Ley No 17075 de 31 de Diciembre de 1968,
modilicado por la Ley 17416 de 9 de Marzo
de 1971.

En Ecuador, al impuesto gencral sobre la
renta global, y a los impuestos prceporcionales
y complementarios de caracter cedular regidos
por el Decreto Supremo Neo 329 de 29 de Fe-
brero de 1964 ¥ sus modificaciones posteriores.

En Perq, a los impuestos sobre la renta, so.
bre el patrimonio accicnario, y sobre cl valor
de la propiedad predial, regldos, respectiva_
mente, por los Titulos I, II y IITI del presente
Decreto Supremo Ne¢ 287_HC de 9 de Agosto
de 1963, y sus disposiciones modificatorias,
complementarias y conexas.

El presente convenio se aplicara también a
Jas modificacicnes que se introdujeren a los
Yeferidos impuesios y cualquier otro impuesio
que en razén de su base gravable o materia
imponible fuerc esencial y econdémicamente a-
nalogo a los anteriormente citados v que fue.
re establecido por alguno de los Paises Miem_
bros con pesterioridad a la firma del presente
convenio.

Art. 2°— Definicioncs Generales.

Para los efectos dc este convenlo v a me-
pos que en el texto sc¢ Indigue ofra cosa:
a) Los términos “uno dc los Paises Miem.

bros y “ctro Pais Miembro” servirian para

designar indistintamente a Bolivia, Colom-~
bia, Chile, Ecuador o Per.

b) Las expresiones “territorfo do unoy d= los
Paises Miembros" y “territorio de otro Pais
Miembro”, slgnifican indistintamente los
territorios de¢ Bgelivia, Colombia, Chile, E-
cuador o Peri.

¢) Bl término “persona’ sérvird para designar
a;
1. Una persona fisica o natural.

2. Una persona moral o juridica

3. Cualquier otra eniidad o grupo de per
sonas, asociadas o no, sujetas a respon.
sabilidad tributaria.

d) Una persona fisica sera ccnsiderada domi-
cliiada en el Pais Miembro en que tenga Su
residencia habitual.



Sec enticnde qu2 una emoresa astid domici.
‘liada en el Pais que sefiala su instrumento
de constitucién. . Si no existe instrumento
de constitucion o éste no sefala domicilio,
la empresa sz . considerara demicilinda en
el lugar dond> s2 cncuenire su adminisira_
cion efectiva.’

Cuando, no obstante estas normas, no sea
pcsible determinar el domicilio, las auto.
ridades competentes de los Paises Miem.
bros interesados resolveran el caso de co-
mun acuerdo.

e) La expresién “fuente productora se reficre
a la actividad, derecho o bien que genera
0 puede generar una renta.

f) La expresion “actividades empresariales’” se
refiere a actividaces desarrolladas por em.
presas.

g) El término “empresa” significa una orga_
nizacién constituida por una o mas persc.
nas que realiza una actividad lucrativa.

h) Los térm.inos “empresa de un Pais Miemn-
“empresa dz otro Pais Miembro”
signitican una empresa domiciliada en uno
u otro Pais Miembro.

bro” y

i) Bl término “regqlia", sc refiere a cualquier
veneficio, valor o suma de dinero pagado
pot el uso o por el privilegio de usar de.e.
chos de autor, patentes, dibujos o mode_
los industriales, procedimientos o férmulas
exclusivas, marcas u otros blenes intangi-
bles de similar naturaleza.

j) La expre-ion “ganancias de capital” se re_
fiete al beneficio obtenido por una persona
en la enajenaclén de bienes que no adquie-
re, produce o enajena habitualmente dentro
del giro ordinario de sus actividades.

k) El término ‘‘pensi6én” significa un pago
periodico hecho en consideracién a servicios
prestados o por dafios padecidos; y el tér.
mino “anualidad” significa una suma deter_
minada de dinero pagadera. periddicamente
durante la vida-del beneficiario o durante
un lapso determinado a tftulo gratuito o en
compensacion de una contraprestacion rea.
lizada o apreciable en dinero.

1) La expresiéon “autoridad competente” sig-
nifica en el caso de:

Rolivia, el Ministro de Finanzas.

Colombia, el Ministro de Haclenda y Cré.

dito Puablico.

Chile, el Ministro de Hacienda.
ficuador, el Ministro de Finanzas.
Peru, el Ministro de Economia y Finanzas.

Art. 3o— Alcance de expresiones no defi_
nidas.

Toda expresion que no esté definida en el
presente convenio tendra el sentido con que
se usa en la legislacion vigente en cada Pais
Miembro.

CAPITULO I1
Impuesto a la Renta

Art. do— Jurisdiccién Tributaria.

Independientemente de la nacionalidad o
domicilio de las personas, las rentas de cual-
quier naturaleza que éstas obtuvieren, solo se.
ran gravables en el Pais Miembro en el que
tales rentas tengan su fuente productqra, sal-
vo las cosas de ‘excepcidén previstcs en este
Convenio.

Art. 5¢— Rentas provenientes de bienes in.
muebles:

Las rentas de cualquier naturaleza prove,
nientes de bienes inmuebles sélo serdn gra_
vables por el Pais Miembro en el cual dichos
bienes estén situados.

Art. 6°— Rentas provenientes del derecho
a explotar recursos naturales:

Cualquier beneficio percibido por el arren-
damiento o sub_arrendqmiento, o por la ce.
sion o concesion del derecho a explotar ¢ 2
utilizar en cualquier forma los recursos natu-
rales d¢ uno de los Paises Mlembros, sélo se.
ra gravable por esc Pais Miembro.

Art. 79— Beneficios de las empresas.

Los beneficlos resultantes de las actlvida-
des empresariales solo seran gravables por el
Pais Miembro donde ésta se hubleren efec.
tuado.

Se considera, entre otros casos, que una
empresa realiza actividades en el territorio de
un Pafs Miembro cuando tlene en éste:

a) Una oficina o lugar de administracién o
direccion de negocios;

b) Una fibrica, planta o toller industrial o de
montaje;

¢) Una obra en construccién;
d) Un lugar o instalaci6bn donde
o explotan recursos naturales,

se extraen
tales como



una mina, pozo, cantera, plantacién o bar,
Co pesquero;

e) Una agencia o local de ventas;

f) Una agencla o local de compras;

g) Un depdsito, almacén, bodega o estableci..
mientc similar destinado a la recepcidn, al-
macenamiento o cntrega de productos;

h) Cualquier otro local, oficina o instalacion
cuyo objeto 3ca preparatorio o auxiliar de
las actividades de las empresas;

{) Un agente o representante.

Cuando una empresa efectuare actividades
en dos o mas Parses Miembros, cada unc de
ellos podra gravar las rentas que se generen
en su territorio. Si las actividades se reali_
zaren por medio de representantes o utllizan.
do instalaciones como las indicadas en el pa-
rrafo anterior, se atribuvirdn a dichas personas
o instalaciones los beneficics que hubieren ob.
tenido si fueren tctalmente independientes de
las empresas.

Art,
porte.

Los beneficios que obtuvieren las empresas
de transporte aéreo, terrestre, maritimo, la_
cusire y fluvial s6lo estaran sujetos a obli_
gacién tributaria en el Pris Miembro en gue
dichas empresas estuvieren domiciliados.

8*— Bencficics de empresas de trams-

Art. 90— Regalias derivadas de la utiliz?cién
de pacientes marcas y tecnologias

Las regalias derivadas cde la utilizacién de
marcas, patentes, conocimientos técnicos™ no
patentados u otros bienes intangibles de simi_
Jar natura’eza en el territorio de uno de los
Pafses Miembros sélo seran gravables en ese
'Pafs Miembro.

Art. 10o— Intercses.

Los intereses piovenientzs de crédito solo
seran gravables en el Pais Miembro
territorio se hava utilizado el crédlto.

Salvo prueba cn contrario, se presume que
el crédito se utiliza en cl Pais desde el cual
se pacan los intereses,

en cuyo

Art. 11— Dividendos y ‘participaciones.

Los dividendos y participaciones sélo se-
ran gravables por el Pais Miembro donde la
emp-esa que les dis'ribuye cstuviere domici_
liada.

Art. 12— Ganancias de capital.
Las ganancias de canital sole podran gra.
varsc por el Pafs Mivmbro en cuyo territorio

estuvleren situados los bienes al momento de
su venta, con cxcepcién de las obtenldas por
la enajenacion de:

a) Naves, aeronaves, autobuscs y otros
vchiculos de transporte, quc sélo serdn grava-
bles por el Pais Miembro en cl cual estuvicren
registrados al momento dc la cnajenacion; v,

b) Titulos, acciones y otros que
sélo seran gravables por el Piis Miembro en

cuyo territorio sc hubleren emitido.

valores,

Art. 12— Reatas provenient’s de prosta
clén de s:rvicios persona’es.
- Las ' remuneraciones, hcnoravios, sueldos,

salarios, beunelicios v compensacionces similares,
percibidos como retribucion de servicios pres-
tados por empleados, profesionales, técnicos o
ror cerviclo: prersonales en general, sélo serdn
gravables en el territorio en el cual tales ser.
vicios fueren prestados con excepcién de suel.
dos, sulario%, remuneraciones y compensacio,
nes similares percibidos por.

a) Las personas que prestaren servicios a
un P.is Miembro, en ejerciclo de funciones
oficiales debidamente acreditadas, gque $0lo
seran gravables por esc Pafs, aunque los <er-
vicins se presten dentro del territorio de o!ro
Pais Miembro.

b) Tas tripulaclones de naves, acronaves,
autcbuses y otros vehiculos dc transporte que
realizaren trafico interraclonal, que sélo serdn
gravables por el Pafs Miembro en cuyo terri_
torin estuviere domicillado el empleador.

Art. 14o— Empresa de servicios
nalcs y Asistencia Técnica.

Las rentas obtenidas por empresas de ser-
vicios profesionales y asistencio {écnira seran
gravables sélo en el Piis Miembro en cuvo te.

rritorio se prestaren tales servicios.

profe-

Art. 15— Pensioncs y anualidadcs.

j.ac pensiones, anualidades y otras rentas
reriédicas semcjantes sélo seran gravables por
ol Pafs Miembro en cuvo territorin  sc halle
situada su fuenie productora.

Sc considera que la fuente estd situada eon
el territorio dcl Pais donde se hubiere firma-
do el contratn que da origen a la renta perid.
dica v cvando nn existierc confrato, en ¢l Pais
desde el cual se cfectuare ¢l pago dc tales

rentas.

Art 16°— Actividades de entretenimiento
publico.



Los Ingresos derlvados del ejercicio de ac,
tividades artisiicas
blico, serdan gravables solamente en ¢l Pais
Micmbro en cuyo territorio se hubieren efec-
tuado, cualquiera que fuere el tiempo que las
personas que ejercen dichas actividades pev_
manccieren en el referido - territoria.

CAPITULO III

Impuesto sobre ¢l Patrimonio

Art. 17— Impuesto sobre e! patrimonio,

Ul patrimonic sltuado en el territorio de
unt P'als Miembro, scra gravable udnicamente
pot éstle.

Art. 18— Situacion dc vechiculos de trans-
prrie, créditos y valores mubillarios.

Para los * efcetos del
ratic e quc:

articulo anterior, se

a) Las aeronaves, navios autobuses y otros vehicu-
los de transportes y los bienes muebles utilizados en
su operacion estan situados en el Pais Miembro en

el cual se halle registrada su propiedad.

b) Los créditos, acciones y otros valores mobilia-
rios estan situados en el Pais Miembro en que tiene
su domicilio el deudor o la empresa emisora en su -
caso.

CAPITULO 1V
Disposiciones Generales

Aft. 19— Trataminte tribuiarip aplicable
a 'as personas domicliiadas en los otres Paises
Micmbroes.

Ninguno de los Paiscs Miembros aplicerd
n [as personas domicilindas en los otros Pai.
sts Miembros, un tratamiento menos favorable
guie cl 'c‘uc anlich 2 las personas domicilia lag
ru sy teivitorio, respecto de  los impuestos
gre son materia del piesentz -convenio.

Att. 2D+— Consultas e Informacion.

l.as autoridades compeientes de lus Pafscs
sienthres ocicbrardn consultas entie si e in-
tercambiaran la  informacién pata
resolver de muiuo ~cuerdo cualgu’er d {icultad
o duda que s¢ pucda originar en la aplicacion
del preseate convenlo y para establecer lus
controles administrativos nccesarios para covio
tar el fraudc v la evasion.

1a informacién quz se intercambic en cun,
plimiento dc lo establecide en ¢l parrafo an_
terior serd considerada sccreta y no  podrad

necesaria

y dc entretenimiento pd. .

tiansmitirse a ninguna persona distinta de las
autoridades encargadas de la administracion de
los impuestos que son maleria del
convenio.

Para los elcctos de este articulo, las auto-
ridades compelentes de los  Paises Miembros
podran comunicarse directamente entre si.

Art, 2to— Vigencia.

Los Pafses Miembros dcberan depositar en
1o Secretaria de la Junta del Acuerdo de Car,
tegena, los instrumentos por los cuales ponen
en aplicacion el presente convenlo.

Estc entirara en vigor:

presente

a) Para las personas nalurales, respecio a las
rentas recibidas o devengadas a partic del
le de Enero siguiente a la fecha del depd-
sito dc los instrumentos rcferidos, por to-
dos Paises Miembros.

b) Para las empresas, respecto a  las rentas
percibidas o devengadas durante cl primer
periodo contabic que
aeposito reterido.

¢) Respecto a los impucstos al patrimonio, a
patriic del 1@ de Encro siguiente a
del depdsito indicado.

sc inicle despuds dcl

la fecha

ANEXO 1t

Convenio tipo para evilar la doble tributacion
enire los Paises Miembros y otros estados
ajenos a la subregion.

TITULO DEL CONVENIO

Convenio cntre (el Estado A) v (el Estado
B) para evitar In doble tributacién en mate.
ria de impuestos sobre 1a renta y sobre el ca-
pital v ¢l patrimonic.

Preambulo

(Sc redactara de acuerdo a los procedimien,
tos v normnas vigentes en los Estados Contra,
tantes).

CAPITULO 1

Materia del Convenio y Definiciones Generales

Art. 1t— Materia del Convenio.

Los impuestos materia del preseute conve,
nio son:

En (el Estade A)...

En (el Estado B)...

I)l presenic convenlo se aplicard también a
las modificaciones que se introdujeren a los



teferldos impuestos v a cualquier otro im-
puesfo que en razén de su base gravable o
materia - imponible fuere esencial y econémi_
camente analogo a los anteriormente citados
que, unc u otro de los Estados Contratantes,
estableciere con posterioridad a la firma del
presente convenio.

Art. 2°— Definiciones generales.
Para los efectos de este convenlo v 2 me.
nos que en el texto se indique otra cosa:

8) Los términos “uno de los Estados Contra-
tantes” y ‘‘ctro Estado Contmtante” servi.
rdn para designar irdistintamente a (Esta-
do A) o a (Estado B).

b) Las expresiores “territorio de umo de los
Fstados Contratantes” y “territorio del o.
tro Estado Contratante”, significan indis_
tintamente los territorios de (Estado A) «
(Estado B).

¢) El término ‘“‘persona” servira
nar a:

para desig,

1. Una persona fisica o natural.

2. Una percona moral o juridica.

3. Cualquier otvir entidad o grupo de per-
sonas, asociardas o no, sujetos a respon_
sabilidad tributaria

d) Una persona f[isicu scrd considerada domi.-
clliada en el Estado Contralante en dondc
tenga su residencia Labitual.

Se entiende que una empresa estd domici.
liada en el E<tado que sefiala  su instru-
mento de constitiicién. Si no existe ins
trumento de constitucion o éste no sefala
demicilio, la empresa se considerard domi
ciliada en el lugar donde se encuentre sn
administracién cfectiva.

Cuando, no obstante cstas normas, no sea
posib’e dcterminar ¢l domicilio, las auto.
ridades competentes de los Estadns Contra-

tantes resolverin el casc de comiin acuer,
do.

e) La expresion “fuente productora” se refic.
re a la actividad. dcrecho o bien cue gence.
‘Ta 0 puede gencrar una renta.

f) La expresiéon ‘“actividades cmpresariales” se
refiere a actividades desarreclladas por em.,
presas.

g) El térmirn “empresa” significa wna orga-
nizacién constitsida por una o mas perso-
nas, que realizar una actividad luciatlva.

h) Los términos ‘‘empresas de un Estado Con_
tratan'e” y ‘empresas de otros Estado Con

tratante” significan uwna  empresa domicl-

liada en uno y otro Estado Contratante.

i) El término “regalfa” se refiere a cualquier
beneficio, valor o suma dc dinero pagado
por ¢l uso o por el privilegio de usar de_
rechos de autor, patentes dibujcs o mode-
los industriales, procedimienios o Férmu.
las exclusivas, marcas u otros bienes intan.
gibles de similar naturaleza.

§) La expresiéon “ganancias de capital” sc re-
fiere al beneficio obtenido por una persona
en la enajenacion de bienes que no adquie.
1e, produce o enajena habitualmente dentro
del girn ordirario de sns actividades.

k) El términc “pensién” siguifica un pago pe_
riodico hecho en consideraciéon a servicios
prestados o por dafios padccidos; v el tér.
minn “anualidad” significa una suma de-
tcrminada de  dinero pagadera  nreriddica
mente durante la vida del beneficiarlo o
durante un lapso determinado, a titulo gra.
tuito o en comnensacién de una contra.
nrestacion realizada o anreciable en dinern.

1) Ta expresion “antoridad ecominetente” siand.,
fica en ¢l caso del (Esfady A) el. ..
el caso de (Estado B) ecl. ..

Att.
nidns.

Todn exnresion que no esté definida en el
presente convenio tendra el sentido con que
se usa cn la legislacion vigente en cada Esia_
do Contratanie.

v en

30— Alcance de exprosiones no defi-

CAPITULO 11
Impuesto a Ia Renta

. Art. 4o— Jurisdiccién Tributaria.

Tndependientemente de 1a nacionalidad o
domicilio do Jas personas, las rentas de cual_
quier naturaleza que éstas obtuviercn, solo sc,
ran gravables en el Estado Contratante en el
que tales rentas fengan su fuente productora,
salve los casos dz excepeién previsios en este
convenio.

Art 59— Rentas provenicntes de bieres in-
muebles.

Las renths de cualquier naturaleza prove,

nfen‘cs de bicnes fnmmuchles soln stran pro.
vables por el Estade Contratante en el cunl
dichos bienes estén situnrdos.

Art. A>— Rentas provenientes del derecho

a cxplotar recursos naturales.
Cualquicr beneficio percibido nor el arren.
dainiento o subarrendamiento, o por la  ce.

sion ¢ ceucesion del derecho a  explotar 0o a



utilizar en cualquier forma los recursos natu-
rales de uno de los Estados Contratanties, sO-
lo scra gravable por ese Estado Contratante.

Art. 7v— Beneficios de las empresas.

Los beneficios resultantes de las activida_
des empresariales sdlo serian gravables por el
Fstado Contratante donde #&stas s= hubieren
efectuado.

Se considera, entrc otros casos, que una

empresa realiza actividades en el territoric de

un Estado Contratante cuzndo tiene en éste:

a) Una oficina o lugar do
direccion de negocios;

b) Una fabrica, planta o taller industrial o
do montaje;

administracion o

¢) Un obra en construccion; )
d) Un lugar o instalacion donde sc

cxtrasn
o explotan recursos notariales como
una mina, pozo, canteras, plantacion

o barco pesqueros;

e) U»a agencia o local de ventas;

fy Unn apencia o local de compras;

g} Un depdsito, almacén, bodega, o estableci-
miento  similar  destinado a I recencion,
alimac:ramiento ¢ entrcga de producios;

I) Cualquicr otro local, oficina o Instolation
cuvo objeto sca preparatorio o auxiliar de
las acilvidades cCe la empresa;

i) Un agente o representante.

Cuando una empresa efectuare actividades
en Jos dos Estados Contratantes, cada uno de
clos podra gravar las rentds gue se generen en
< tervitorio. Siolas actividades se  realizaren
ror medio de representantes o utilizando ins
talaciones como las  indicadas en el
atribuiran a dichas personas o
irstalaciones los beneficias que hubicsen obh-

parrafo
anterior, se

fenido si fueren totalmente independientes de
la cmpresa.

Art. 8— Benelicics de empresas de trans.

nor.c.

1Los bencficios que  obtuvieren las cmpre,
sas de transporte aédreo, terrestre, maritimo,
lacustic v fluvial, solo estaran sujetos a obli-
gacion tributaria én el Estado Contratante cn

gue dichas empresas estuvieren domiciliadas.

Art. 8v— Alternatlva.

1.os benelicios que obtuvicren 'as emprosas
de transrovie aéieo, tervestr2, maritime, In.
custre y fluvial, pur sus operaciones en cual,
guicro de los Estados Centratantes, solo seran
gravables c¢n cse Esiado Contratante.

Art. 9n— Regaliat derivadas do Ja utiliza-

cién de patentes marcas y tecnologfas.

Las regalias derivadas de la utilizaciéh de
marcas, patentes, conocimientos técnicos no
natentados u ofros bienes intangibles de si
milar naturaleza en el territorio d2 uno de los
Estados Contratantes solo serdn gravables en
esc Estado Contratante.

Art. 10— Intereses.

Los interescs provenicntes de créditos sélo
seran gravables cn el Estado Contratante en
cuvo territorio se haya utilizado, el crédito

Salvo pricha en contrario, se presume gque
¢l crédito sc utiliza en ¢l Estado Crntratan'e
desde el cual s2 . pagan los intereses.

Art. tle— Dividendos y participaciones.

Los dividendos v participaciones sdlo serdn
gravables yvor ¢! Estado Contratante donde la
cmpresa que los distribuye estuviere domicl,
liada.

Art. 12— Ganancias de capital.

Las ganancias de capital sdlo podran gra,
varse por el Estado Contratante en cuyo te.
iritorie estuvieren situados los bienes al mo-
mento de st oventa, con excepcion de las ob,
tenidas por la enajenacion de:

a) Naves, aeronaves, autobuses v otros vehicu.
los de transporte, que sélo seran gravables
por el Estado Contratante en el cual es.
tuvicren registrados al momento de la cna-
ienacion;

b

~

Titulos, . ciones v otros valoves, que sdb
'serdan gravables por el Estado Contratante
en tl coal estuvieren regisirad-s al momen.
to de Ia enajenacion; vy,
das, que soélo serdan gravables por csc Fe.
fado, aungu> los servicios se presten den-
c) Titulos, acciones v otros valores, que sélo
seran gravables por cl Estado Contratante
cn cavo territorio se hubleren emiiido.

Art. 13— Rentas provenicntes dc¢  presta,
cion de servicios nersonales,
Las rcmuncraciones, honorarics, steldos

salarios, bensticins v compensaciones simila,
res, percibidos como retribuciones de servicioy
prestados por empleados, prolesionales, téceni.
ccs o por servicius persorales en general, $9-
Iy «eran gravables en el territorio en el cual
tales servicios son prestados con excenclon de
los sueldos, salarios, remuneraciones vy com,
rencaciones similares percibidos por:

servicios a
cjercicio de
debidamente acredita-

a) Las personas que
un  Esta:ic
funciones

prestaren
Contratante, en
oficiales



tro del territorio del otro Estado Contra,

tante.

b) Las tripulaciones de naves, aeronawves, aue
tobuses ¥ otros vehiculos de transporte que
realizaren tra'i.o internacional, que soélo
seran gravables por el Estado Contratante
en cuyo ferritorio estuviese domiciliado el
empleador.

Art. 14>— Empresas do Servicios Profeslo-
nales y As!stencia Tdcnica,

Las rentas obtenidas prr empresas de ser.
vicios prpfesionales v asis‘encia téenica seridn
gravables sélo en ¢l Estado Contratante en cu-
yo territorlo se nrestaren tales serviclos.

Art.. 150— Pensioncs ¥ anualidades

Las pensiones, anualidades y otras rentas
periédicas semejanfes silo serdn gravables por
el Estado Contratant= en cuyo territorio se
halle situada su fuente productora.

Se considera que la fuente estd situada
en cl territorio del Estado donde s= hublere
firmado el contrato que da origen a'la renta
periédich v cuan?n ro existiere contrato en el
Estado desde el cnal se efectuare el pago de
tales remras.

Art. 160— Actividades de
publico. ,

Los ingresos derivados del ejerciclo de ac.
tlvidades artfsticas v d~ entretenimlento, pi_
blicc, serin gravables solamente en el BEstado
Cantratante en cuvn territorlo se hnbleren
efectuado. cualarviera gque fuere el tiempo que
las rersonas que ejercen dichas actividades
permanecieren en el referido territorio.

antretenimiento_

CAPITULO TIT

Impuesto Sobre el Patrimonio

Art. 170— Impnestos s=obre el patrimonio.

El patrimonin situnadn en el territorlo de
‘;no de los Estados Contratantes sera gravado
tunicamente po'r éste.

Art. 18— Situarion de vehiculos de trans-
porte, céditos y valores mobiliarins.

Para los efectos del articulo anterior, se en_
tiende que:

a) Las aeronaves, navios, autobuses y otros
vehicnlos de transporte v Jos blenes mue.
bles utilizados en su operacidn cstin situa-
dos en el Tstado Contratanle en 2l cual se
halle registrada su propledad.

b) Los créditos acciones y otros valores mo_
billarios estan situados en el Estado Con.
tratante en quc ticne su domicilio el deu-
dor o la empresa emisoira, en su caso.

CAPITULO IV

Disposiciones Generales

Art. 19— Consultas e infromacién.

Las autorldades competentes de los Estados
Contratantes celebrardan consullas enire sf e
Intercamblardn la informacién necesaria para
resaolver de mutuo acuerdo cualquler dificultad
o duda que s¢ pueda originar en la aplicacion
del presente convenio y para establecer los
contro'es administrativos necesarios para evl.
tar e! fraude v la evasién.

La informacién que se intercambie en cum.
piimiento de lo establecido en el parrafo an-
terior. sera  considerada secreta y no podra
trasmitirse a ninguna persona distinta de las
autoridades encargadas de la administracién
de los impurstos que son materla del presen_
te convenlo.

Para Jos efectos de este artfculo, las auto.
rilades competentes de los Estados Contratan-
tes nodran comunicarse directamente entre sf.

Art. 20— Ratificacién.

El presente convenio sera ratificado por los
Goblernos de los Estados Contratantes de a_
cverdo con’'sus respectivos requisitos consti.
tucionales y legales.

Los instrumentos dc ratificacién serdn can-
jeados en.... tap prontn como sea nosible (1).

Unn verz canjeados los instrumentos de ra-
tificrcion del presente convenlo surtiri efecto
y se aplicari:

a) Con respecto a las rentas dz personas na_
turales, a las obtenidas a partir del 10 de
Enero del afio calendario siguiente al de ra-
tificacién.

b) Con respectc a las rentas de empresas, a
Ias obtenidas durante el ejercicio econé_
mico que hubiere empezado después de la
ratificacién del presente convenio.

c) Con resnecto a los demés impuestos, a aque.,
Hos cuya liquidacién correspondiere al aifio
calendarin siguiente al de ratificacidén.
Art. 2le— Vigencla.

“El presentz convenio permanecera en vigor
indefinidamente. perc cualguiera de los Go-
blernos contratantes, desde el 1o de Epero
hasta el 30 de Junio de cualquier afio calenda_
rio, podra notificar por escrito al otro Go-
bierno contratante su denuncia del mismo, y

(1) Asf ha sido publicado por “El Perusno”.



en tal caso esfe convenlo dejard de surtir
efecto:

a) Con respecto a las renias de las personas
naturales, desde el 1o d» Fnero del afio ca-
lendario préximo sigulente. a aquel en el
cual sc practique esa notificacién.

b) Con respecto a las rentas de personas juri-
dicas después del cicrre dcl ejerciclo eco.
némico cuyo comienzo hubiera tenido lu-
gar el afino calendario en el que sc¢ hubiere

nadificado Ja denuncia del convenlo prescn_
le.

€) Con respecto a los demas Impuestos a par.
tir del 1¢ de Enero del afio calendario si.
gulente al de la notificacién practicada.

Art. 2e— Nc son de aplicaclén o quedan en
suspenso segin sea el caso, las disposiciones
legales que se opongan al presente D.L.

Por Tanto: Mando se publique y cumpla.

Lima, 19 de Setiembre de 1972.

Gral. de Div. EP., Juan Velasco Alvarado.
Gral. de Div. E.P., Ernesto Montagns S.
Tnte. Gral, FAP. Rolando Gllardi R.

Vice_Alm'rante AP Luls E. Vargas Caballero.
Gral. de Brig. EP, Miguel A. de la Flor V.



